
हे परमे̈́ वर, मेरे अȽर शुȢ 
मन उȍɄ कर, और मेरे 
भीतर ि˯ र आȑा नये िसरे 
से उȍɄ कर। 
भजन 51:10

अिवΪािसय͜ के 
साथ असमान जूए
 म͒ न जुतो। 
2 कु̄र̑Ⱥय͜ 6:14 

वह उनकी भी सहायता 
कर सकता है िजनकी 
परीUा होती है।   
इĀा̇नय͜ 2:18 

þाथ¡ना करते रहो िक 
तुम परीUा म͒ न पड़ो। 

मरकुस 14:38 

म͗ ने तेरे वचन को अपने 
ͼदय म͒ रख छोड़ा है, िक 
तेरे िवͬȢ पाप न कͭ ।ँ

भजन 119:11 

पाप की मजदूरी 
तो मृȓ ुहै,   
रो̉मय͜ 6:23 

अनाथ͜ का िपता और 
िवधवा́  का ɏायी -- 
यह परमेΪर है... 
भजन सं̈हता 68:5 

हे मेरे पुù, अपने 
प̉ता क̤ ̌शUा पर 
कान लगा। 
नी̉तवचन 1:8 

म͗ तुʝ͒ अनाथ नह͈ 
छोडͫँगा; म͗ तुʝारे 
पास आता ͯँ। 
þे̄रत͜ 4:18 

वह माता–िपता के मन को 
उनके पुù͜ की ओर, और पुù͜ 
के मन को उनके माता–
िपता की ओर फेरेगा... 

मलाक̤ 4:6 

धम͊ का िपता बͮत 
मगन होता है। 
नी̉तवचन 23:24 

हे हमारे िपता, तू 
जो ˻ग¡ म͒ है। 

मȆी 6:9 

यहोवा का नाम ͅढ़ गढ़ 
है, धम͊ उसम͒ भागकर सब 
दुघ¡टना́  से बचता है।  
नी̉तवचन 18:10

म͗ जगत के अȶ तक 
सदा तुʝारे संग ͯँ।  
मȆी 28:20 

तू अपनी समझ का सहारा 
न लेना, वरन् सʎणू¡ मन से 
यहोवा पर भरोसा रखना।   
नी̉तवचन 3:5 

जो मुझे सामȜ¡ देता है 
उसम͒ म͗ सब कुछ 
कर सकता ͯँ।  
फ̈̊ल̑ɝय͜ 4:13  

हम अपना भरोसा न 
रख͒ वरन् परमे̈́ वर का।   

2 कु̄र̑Ⱥय͜ 1:9 

यहोवा के नाम का भरोसा 
रखे, और अपने परमे̈́ वर 
पर आशा लगाए रहे। 
यशायाह 50:10 

परमेΪर वहाँ जाता है जहाँ उसका 
वचन जाता है। þȓके ̈दन एक 
वचन अपने साथ लेकर चल͒ और 
परमेΪर आप के साथ आयेगा। 
इस सɚाह के वचन 
"þलोभन" के बारे म͒ ह͗।

परमेΪर वहाँ जाता है जहाँ उसका 
वचन जाता है। þȓके ̈दन एक 
वचन अपने साथ लेकर चल͒ और 
परमेΪर आप के साथ आयेगा। 
इस सɚाह के वचन 

"हमारे ̉पता" के बारे म͒ ह͗।

परमेΪर वहाँ जाता है जहाँ उसका 
वचन जाता है। þȓके ̈दन एक 
वचन अपने साथ लेकर चल͒ और 
परमेΪर आप के साथ आयेगा। 
इस सɚाह के वचन 

"परमेΪर पर ̈नभ¡र होने" के बारे 
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